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§ 2. Par dérogation a I’article 10, § 1", 2° du méme arrété, une période
d’exercice a temps plein de deux ans de l'oncologie en qualité de
candidat spécialiste en gastro-entérologie ou en qualité de médecin
spécialiste, porteur du titre professionnel particulier en gastro-
entérologie, entamée avant le 1" juillet 2014 et, le cas échéant, pouvant
se prolonger au-dela de cette date, peut étre validée en tant que
formation a condition que la demande en ce sens soit introduite avant
le 1° juillet 2015.

§3. L’ancienneté du maitre de stage et des collaborateurs en
oncologie pour les médecins spécialistes en gastro-entérologie visée
respectivement a l'article 12, § 1", 2° et a l'article 12, § 1", 4°, et § 3 du
méme arrété ne sera exigée que respectivement apres huit et cinq ans a
compter du 1¢ janvier 2015. »

Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le du 13 février 2010.
Bruxelles, le 18 mai 2015.
Mme M. DE BLOCK

§ 2. In afwijking van artikel 10, § 1, 2°, van hetzelfde besluit, kan een
tweejarige termijn van voltijdse uitoefening van de oncologie in de
hoedanigheid van kandidaat-specialist in de gastro-enterologie of in de
hoedanigheid van geneesheer-specialist, houder van de bijzondere
beroepstitel in de gastro-enterologie aangevangen v6or 1 juli 2014 en
die desgevallend na deze datum kan worden verlengd, worden
gevalideerd als opleiding voor zover hiertoe de aanvraag wordt
ingediend v6o6r 1 juli 2015.

§ 3. De in respectievelijk artikel 12, § 1, 2°, en artikel 12, § 1, 4°, en
§ 3, van hetzelfde besluit bedoelde anciénniteit van de stagemeester en
van de medewerkers in de oncologie voor geneesheren-specialisten in
de gastro-enterologie zal pas vereist worden respectievelijk acht en
vijf jaar, te rekenen vanaf 1 januari 2015. »

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 13 februari 2010.
Brussel, 18 mei 2015.
Mevr. M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE,
SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE
ET ENVIRONNEMENT

[C - 2015/24135]

18 MAI 2015. — Arrété ministériel modifiant 1’arrété ministériel du
14 mai 2007 fixant les criteres d’agrément des médecins spécialistes
porteurs de la qualification professionnelle particuliére en héma-
tologie et oncologie pédiatriques

La Ministre de la Santé publique,

Vu l'arrété royal n° 78 du 10 novembre 1967 relatif a ’exercice des
professions des soins de santé, 'article 35sexies, inséré par la loi du
19 novembre 1990 et modifié par la loi du 10 décembre 2009;

Vu l'arrété royal du 21 avril 1983 fixant les modalités de I’agrément
des médecins spécialistes et des médecins généralistes, 1article 3;

Vu l'arrété ministériel du 14 mai 2007 fixant les critéres d’agrément
des médecins spécialistes porteurs de la qualification professionnelle
particuliere en hématologie et oncologie pédiatriques;

Vu l'avis du Conseil supérieur des médecins spécialistes et des
médecins généralistes, donné le 9 octobre 2014;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 23 décembre 2014;
Vu I'accord du Ministre du Budget, donné le 13 février 2015;

Vu l'avis n° 57.159/2 du Conseil d’Etat, donné le 18 mars 2015, en
application de I'article 84, § 1", alinéa 1, 2°, des lois coordonnées sur
le Conseil d’Etat,

Arréte :

Article 1. Alarticle 6 de l’arrété ministériel du 14 mai 2007 fixant
les criteres d’agrément des médecins spécialistes porteurs de la
qualification professionnelle particuliere en hématologie et oncologie
pédiatriques, les modifications suivantes sont apportées :

1° au § 1%, alinéa 1%, la deuxieme phrase est remplacée par ce qui
suit:

« Il en fait la demande au plus tard le 30 juin 2015. »
2° au § 2, les modifications suivantes sont apportées :

a) les termes « entamée avant l'entrée en vigueur du présent
arrété » sont remplacés par les termes « entamée avant le
1 juillet 2014 »;

b) les termes « dans un délai de six mois a compter de la date
d’entrée en vigueur du présent arrété » sont remplacés par
les termes « avant le 1" juillet 2015 »;

c) lalinéa 2 est abrogé.

3° au § 3, les termes « a dater de l'entrée en vigueur du présent
arrété » sont remplacés par les termes « a dater du 1°" jan-
vier 2015 ».

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID,
VEILIGHEID VAN DE VOEDSELKETEN
EN LEEFMILIEU

[C - 2015/24135]

18 MEI 2015. — Ministerieel besluit tot wijziging van het ministerieel
besluit van 14 mei 2007 tot vaststelling van de bijzondere criteria
voor de erkenning van geneesheren-specialisten houders van de
bijzondere beroepsbekwaamheid in de pediatrische hematologie
en oncologie

De Minister van Volksgezondheid,

Gelet op het koninklijk besluit nr. 78 van 10 november 1967
betreffende de uitoefening van de gezondheidsberoepen, artikel 35sexies,
ingevoegd door de wet van 19 december 1990 en gewijzigd bij wet van
10 december 2009;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 april 1983 tot vaststelling van
de nadere regelen voor de erkenning van geneesheren-specialisten en
huisartsen, artikel 3;

Gelet op het ministerieel besluit van 14 mei 2007 tot vaststelling van
de bijzondere criteria voor de erkenning van geneesheren-specialisten
houders van de bijzondere beroepsbekwaamheid in de pediatrische
hematologie en oncologie;

Gelet op het advies van de Hoge Raad van geneesheren-specialisten
en van huisartsen, gegeven op 9 oktober 2014;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién gegeven op
23 december 2014;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting van
13 februari 2015;

Gelet op het advies nr. 57.159/2 van de Raad van State gegeven op
18 maart 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
gecodrdineerde wetten op de Raad van de State,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 6 van het ministerieel besluit van 14 mei 2007 tot
vaststelling van de bijzondere criteria voor de erkenning van
geneesheren-specialisten houders van de bijzondere beroepsbekwaam-
heid in de pediatrische hematologie en oncologie, worden volgende
wijzigingen aangebracht :

1° in § 1, eerste lid, wordt de tweede zin als volgt vervangen :

« Hij dient de aanvraag daartoe uiterlijk op 30 juni 2015 in. »
2° in § 2 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

a) de woorden «aangevat voér de inwerkingtreding van dit
besluit » worden vervangen door de woorden «aangevat
voor 1 juli 2014 »;

b) de woorden «binnen een termijn van zes maanden vanaf de
datum van inwerkingtreding van dit besluit » worden ver-
vangen door de woorden « v6ér 1 juli 2015 »;

c) het tweede lid wordt opgeheven.

3° in § 3 worden de woorden « vanaf de inwerkingtreding van dit
besluit » vervangen door de woorden «te rekenen vanaf
1 januari 2015 ».
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Art. 2. Le présent arrété produit ses effets le 16 juin 2007.
Bruxelles, le 18 mai 2015.
Mme M. DE BLOCK

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 16 juni 2007.
Brussel , 18 mei 2015.
Mevr. M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL SANTE PUBLIQUE, SECURITE DE LA
CHAINE ALIMENTAIRE ET ENVIRONNEMENT ET AGENCE
FEDERALE POUR LA SECURITE DE LA CHAINE ALIMENTAIRE

[C - 2015/24138]

19 MAI 2015. — Arrété ministériel portant exécution de 1" article 26 de
I'arrété royal du 18 juin 2014 relatif a la lutte contre la diarrhée
virale bovine

Le Ministre de I’Agriculture,

Vu la Constitution, 'article 108;

Vu la loi du 23 mars 1998 relative a la création d’un Fonds budgétaire
pour la santé et la qualité des animaux et des produits animaux,
l'article 4, premier alinéa, 1°;

Vu la loi du 24 mars 1987 relative a la santé des animaux, ’article 3,
modifié par la loi du 29 décembre 1990 et I'article 9, 5°, modifié par la
loi du 28 mars 2003;

Vu l'arrété royal du 18 juin 2014 relatif a la lutte contre la diarrhée
virale bovine, l'article 26, § 1;

Vu l'avis du Conseil du Fonds budgétaire pour la santé et la qualité
des animaux et des produits animaux, donné le 27 novembre 2014;

Vu la concertation entre les Gouvernements régionaux et I’Autorité
fédérale du 20 janvier 2015;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 9 décembre 2014;
Vu l'accord du Ministre du Budget, donné le 13 février 2015;

Vu l'avis 57.256/3 du Conseil d’Etat, donné le 13 avril 2015, en
application de l'article 84, § 1, alinéa 1°, 2°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Arréte :

Article 1°". Les interventions dans les cofts liés aux (ré)échantillon-
nages et aux analyses effectués en exécution de l'article 26 de l'arrété
royal du 18 juin 2014 relatif a la lutte contre la diarrhée virale bovine qui
sont pris en charge par le Fonds sont:

1° les interventions liées a I’échantillonnage et I’analyse de la mere tel
qu’imposé a l'article 5, § 3, du méme arrété a concurrence de 34,62 euros
par bovin;

2° l'intervention visée sous 1° est augmentée de 10 euros si, au
moment de 1’échantillonnage de la mere, il est décidé de faire
euthanasier le bovin avec le statut « IPI » par le vétérinaire d’exploita-
tion;

3° les cofits liés a I'envoi des échantillons de tissu auriculaire pris en
application de l'article 3 du méme arrété. Le montant par envoi est fixé
contractuellement avec BPost;

4° les cotts liés a la réalisation d’un profil d’identification génétique
tel que mentionné a l'article 24, premier alinéa, du méme arrété et selon
le tarif officiel de 1’association comme publié sur son site web et établis
sur présentation de créances par trimestre avec mention du nombre
d’analyses réalisées.

Art. 2. §1°". Les montants visés a 'article 1, 1° et 2°, sont déduits,
par les associations, du montant redevable du détenteur a I’association.

§ 2. Les déductions accordées par l’association au détenteur en
application du paragraphe 1" sont payées par le Fonds a I'association,
sur présentation des créances trimestrielles indiquant le nombre
d’analyses effectuées, le nombre d’euthanasies effectuées et le nombre
de profils d’identification réalisés.

Art. 3. Le présent arrété produit ses effets le 1°" janvier 2015.
Bruxelles, le 19 mai 2015.
W. BORSUS

FEDERALE OVERHEIDSDIENST VOLKSGEZONDHEID, VEILIG-
HEID VAN DE VOEDSELKETEN EN LEEFMILIEU
EN FEDERAAL AGENTSCHAP VOOR DE VEILIGHEID VAN DE
VOEDSELKETEN

[C - 2015/24138]

19 MEI 2015. — Ministerieel besluit tot uitvoering van artikel 26 van
het koninklijk besluit van 18 juni 2014 betreffende de bestrijding
van boviene virale diarree

De Minister van Landbouw,

Gelet op de Grondwet, artikel 108;

Gelet op de wet van 23 maart 1998 betreffende de oprichting van een
Begrotingsfonds voor de gezondheid en de kwaliteit van de dieren en
de dierlijke producten, artikel 4, eerste lid, 1°;

Gelet op de dierengezondheidswet van 24 maart 1987, artikel 3,
gewijzigd bij de wet van 29 december 1990 en artikel 9, 5°, gewijzigd bij
de wet van 28 maart 2003;

Gelet op het koninklijk besluit van 18 juni 2014 betreffende de
bestrijding van boviene virale diarree, artikel 26, § 1;

Gelet op het advies van de Raad van het Begrotingsfonds voor de
gezondheid en de kwaliteit van de dieren en de dierlijke producten,
gegeven op 27 november 2014;

Gelet op het overleg tussen de Gewestregeringen en de Federale
Overheid van 20 januari 2015;

Gelet op het advies van de inspecteur van Financién, gegeven op
9 december 2014;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting, d.d.
13 februari 2015;

Gelet op advies 57.256/3 van de Raad van State, gegeven op
13 april 2015, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 2°, van de
wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Besluit :

Artikel 1. De tussenkomsten in de kosten verbonden aan de
(her)bemonsteringen en analyses in uitvoering van artikel 26 van het
koninklijk besluit van 18 juni 2014 betreffende de bestrijding van
boviene virale diarree die ten laste genomen worden van het Fonds,
zijn:

1° de tussenkomsten verbonden aan de bemonstering en analyse van
het moederdier opgelegd in artikel 5, § 3, van hetzelfde besluit ten
bedrage van 34,62 euro per rund;

2° de tussenkomst onder 1° wordt verhoogd met 10 euro indien op
het moment van de bemonstering van het moederdier wordt beslist om
het rund met het statuut “IPI” te laten euthanaseren door de
bedrijfsdierenarts;

3° de kosten verbonden aan het verzenden van de oorweefselmon-
sters genomen in toepassing van artikel 3 van hetzelfde besluit. Het
bedrag per zending wordt contractueel vastgelegd met BPost;

4° de kosten verbonden aan het uitvoeren van een genetisch
identificatieprofiel bedoeld in artikel 24, eerste lid, van hetzelfde besluit
en volgens het officieel tarief van de vereniging zoals gepubliceerd op
zijn website en op voorlegging van schuldvorderingen per kwartaal
opgesteld met vermelding van het aantal uitgevoerde analyses.

Art. 2. § 1. De bedragen vermeld in artikel 1, 1° en 2°, worden, door
de verenigingen, in mindering gebracht op het door de veehouder
verschuldigde bedrag aan de vereniging.

§ 2. De kortingen toegekend door de vereniging aan de veehouder in
toepassing van paragraaf 1 worden door het Fonds uitbetaald aan de
verenigingen op voorlegging van schuldvorderingen per kwartaal
opgesteld met vermelding van het aantal uitgevoerde analyses, het
aantal uitgevoerde euthanasies en het aantal uitgevoerde identificatie-
profielen.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 januari 2015.
Brussel, 19 mei 2015.
W. BORSUS



